
.
 

Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények ezimzendők. 

Az „Ellenzék" elő
fizetési dija : 

16 forintt 

e forint. 
Negyedévre 
Egy hóra 

Egész évre . 
Félévre . 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

4 forint. 

1 frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünn
epnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

A kiegyezés válsága. 
A kiegyezés legujabb stádiumáról a 

következő tudósitásaink vannak: 

A kormány párti M. U. szerint: 

Bécs, jun. 1. 

A magyar tanácskozás meritumár
a vo- 

natkozólag semmi sem hallatszik,
 mert e te- 

kintetben a legnagyobb diszkréc
ziót követik. 

Széll Kálmán miniszterelnök már 48 órája 

nem tárgyal Thun gróffal, mint hogy nem 

is volt oka tárgyalásra. Délben egy óra
 után 

jelent meg ő Felségénel a magyar miniszter- 

elnök kihallgatáson, a mely 11/, óra hosszat 

tartott. Ezután a miniszterelnök megjele
nt a 

Bank-gassei palotában és csak annyit mon- 

dott, hogy elutazásának ideje még nincs 

megállapitva. Erre nyomban el is hagyta a 

magyar miniszterium épületét. 

Széll Kálmán kihallgatása után fogadta 

a király Thun grófot és erre csakhamar az 

a hir érkezett, hogy Széchenyi Manó gróf 

miniszternél közös minisztertanács lesz. 

Kevéssel öt óra után megjelent a magyar 

minisztérium palotájában előbb Thun gróf 

egyedül, majd rövid idő mulva Dipauli és 

Kaizl miniszterek. A tanácskozáson kivül 

csak a nevezett miniszterek vettek részt
. Az 

a hir, hogy Kállay közös pénzügymini
szter is 

jelen lett volna, nem felel meg a valós
ágnak. 

Kállay Széchenyi grófnál volt ugyan, de mé
g 

a tanácskozás megkezdése előtt elhagyta a 

a palotát. 

A tanácskozás egynegyed 7 órakor vé
g- 

ződött. Ezután a király Széll Kálm
ánt ujból 

kihallgatáson fogadta. E kihallgatás 10 per- 

czig tartott. 

A késői tanácskozás az osztrák minis
z- 

terek kezdeményezésére jött létre. A
 tanács- 

kozás folyamán hir szerint Széll Ká
lmán uj- 

ból hangoztatta, hogy a végső határig el- 

ment, ezen tul nem léphet. 

A M-g irja: 

A miniszterelnök holnapi nyilat- 
kozata. 

A helyzetből természetszerüleg folyik, 

hogy az ország nagy érdeklődéssel várja a 

holnapi ülést, melynek elején a minisz- 

terelnök önként fog nyilatkozni a tárgyaláso
k 

lefolyásáról. A tárgyalások meritorikus részé- 

re nyilatkozata nem terjedhet ki, min
thogy a 

tárgyalások nincsenek befejezve. 

Budapest, jun. 2. 

A két kormány a tegnap, ujból 

megkezdett tárgyalásokat ma nem foly- 

tatta. A tegnap esti konferanczia ered- 

ményéről, jobban mondva eredmény- 

telenségéről Széll Kálmán miniszterel- 

nők még az esti órákban jelentést tett 

a királynak, de a mai nap folyamán 

egyik kormányalnők sem volt kihallga- 

táson a felségnél. A magyar miniszte- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1899. Junius 2. 

Kritika 
Krecsányi Ignáczról és társu- 

latáról. 

A mig Szeged városában a csepürágók, 

hastáncezművészek és orfeumzengerek aratják 

dus babéraikat; addig Krecsányi Ignácz Ma- 

rosvásárhelyt a „Transsylvania" termében azt 

számlálgotja esténként csöndes melankholiá- 

val: vajjon a nézőtéren van-e több ember, 

vagy pedig a szinpadon ? 

Ugy-e érdekes mulatság? Az bizony. 

Mert tudnod kell, tisztelt közönség, hogy a 
nézőtéren megjelenő emberek belépti dijat 

fizetnek Krecsányinak; a szinpadon megjelenő 

embereknek pedig Krecsányi fizet fellépti 
dijat. Már most mi történik, ha véletlenül 

egyenlő számban találnának lenni ugy a 

nézőtéren, mint a szinpadon? Hiszen tudva- 

levő dolog, hogy a nézőtérre 1 forintért min- 

denkit bebocsátnak; holott a szinpadon sok 

olyan ember van, a ki naponként 10 forin- 

tokat kap szives közremüködéseért. 
Ez igy tart nap nap után. Bővebb 

kommentár nem is kell hozzá. Krecsányi 
ott hagy Marosvásárhelyt egy csomó pénzt : 

de legalább terjeszti a magyar kulturát. A 

csepürágók, hastánczművészek, orfeumzen- 

gerek pedig elvisznek Szegedről egy csomó 

- Ez a fal az én paktumom, 

kell. Én nyugodt vagyok és azt hangoztatom 

rek ma délután vissza is jöttek Bu- 

dapestre, a hol Széel Kálmán a képvi- 

selőház holnapi ülésén fölvilágositáso- 

kat is fog adni, a neélkül azonban, 

hogy az alkudozások meritumát érin- 

tené. A tárgyalásokat a jövő héten foly- 

tatják, miért is a magyar képviselőház 

üléseit egy időre el fogják napolni. Így 

hát a válság egyelőre elvesztette akut 

jellegét és a megoldás alighanem hosz- 

szabb időre halasztódik el. 

Saját tudósitónk jelentései a kö- 

vetkezök : 
Bécs, junius 1. 

Széll Kálmán ma reggel a minisztertár- 

saival folytatott tanácskozás után 
fogadta az 

ujságirókat. 
Kifejtette, hogy a helyzet még mindig 

igen komoly és hogy még most sincs kizárva 

annak a lehetősége, hogy annak későbbi fo- 

lyamán misszióját esetleg befejezettnek tekint- 

hesse. Ez nem jelenti azt, hogy beadta-e 

demisszióját, vagy sem, mert ez a jelen kö- 

rülmények közt ugyis mellékes, hanem jelenti 

azt, hogy az osztrák követelésekkel szemben 

Magyarország érdekeinek megvédelmezéseért 

erős küzdelmet kell folytatni. 

Az osztrák kormány - ugy értesülünk 

- Széll Kálmánnal tegnap esti háromnegyed 

7-ig folytatott tárgyalásai során olyan propo- 

zicziót tett, mely szerint a bank uj paritásos 

szervezete csak 1904-ben lépjen életbe, addig 

pedig provizóriumként maradjon meg a mos- 

tani szervezet. Ezt az ajánlatot azonban a 
magyar kormány természetesen el nem fogad- 

hatja, ha csak nem akar Ausztriának az uj 

vámszövetség megalkotásánál veszedelmes 

fegyvert adni a kezébe. A szituáczió tehát 

még mindig ugyanaz. 

Érdekes, hogy az osztrák miniszterek 

tegnapi megjelenése a magyar bankpalotában 

egészen váratlanul történt. A magyar szak- 

miniszterek közül a palotában nem volt senki, 

ugy, hogy Széll Kálmán Fejérváry báró és 

Széchenyi Manó gróf jelenlétében fogadta az 
osztrák minisztereket. Fejérváry és Széchenyi 

néhány pillanat mulva, minthogy a tárgya- 

lások érdeme nem őket illette, visszavonul- 

tak, ugy, hogy Széll Kálmán egyedül maradt 

az osztrák miniszterekkel. 

- Egyedül voltam velük, de falnak 

vetve a hátamat, - mondotta Széll Kálmán. 

ez az én 

evangeliumom; ettől én el nem tértem, el 

nem térhettem az egész tárgyalás folyamán. 

A beszélgetés további folyamán a mi- 

niszterelnök megjegyezte, hogy a mai reg- 

geli lapokban azt olvassa, hogy Budapesten 

mellette demonstráczió készül. 

- Az ég szerelméért - kiáltott fel 

Széll - csak ezt ne tegyék odalent! Mind- 

azt, a mi a presszió látszatával bir, kerülni 

pénzt: s ezért hálából terjesztik ott a német 

kulturát. 

Ez igen egyszerü dolog. Nem is csak 

Szegedet illeti érte a vád. Igy van ez Ko- 

lozsvárt, igy van ez Aradon, igy van ez Deb- 

reczenben is: de azért mindenik városnak 

csak most jutott eszébe, hogy a nyári zen- 

gerek izléstelen nyafogása helyett állandó- 
sitsa a maga szinészetét s egyszersminden- 

korra vessen véget a nyári vándorlásnak. 
Szolgáljon ez bevezetésül ahhoz, a mit 

Krecsányiról és társulatáról akarok mondani. 

Érdeklődtem Krecsányi társulata iránt 
és átmentem Marosvásárhelyre. Megnéztem 

két előadást. Megvallom, ezek az előadások 

megleptek. Ilyen előadásokra nem számitot- 

tam. Alkalmatlan helyiség, rossz szinpad s 

hozzá még gyönge pártolás: ki várna itt jó 

előadásokat? Igy gondolkoztam. És lám, nem 
igy volt. Olyan előadásokat láttam, melyeket 

öröm volt megnézni. 

Ez rávall Krecsányira. Lelkiismeretesebb 

szinigazgató nincsen nála. A slendriánság, a 

nembánomság előtte ismeretlen fogalmak. 

Van-e közönség vagy nincs: az nem kérdés. 

Az előadásnak jónak kell lennie, bármi áldo- 

zatba kerül. Legalább én ezt tapasztaltam 

azon a két előadáson, a mit nála láttam. 

Vasárnap Csepreghy Ferencz Sárga csi- 

kó-ját néztem meg. Tehát népszinműelődást 

láttam és pedig olyant, melyben egy igazi 

népszinműénekesnő és egy igazi népszinmü- 

énekes játszott. A népszinmüénekesnő : Áldor 

Juliska, a vidék legjobb népszinmüénekes- 

nője. Nem is szükséges róla beszélnem. Jól 

124. szám. 

LLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

: 

Kolozsvárt, péntek, junius 2. 1899. 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 833-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok
, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Kiadó-hivatal: 

Reklám sora 1 forint. 

Hivatalos közlemények sora S forint. 

Nyilttéri czikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő.
 

mindig hogy az ország is nyugodt. Ez a 

nyugalom a mi erősségünk és harczoljanak 

az osztrákok bármily eszközökkel, mi ettől 

a nyugalomtól el nem tántorittatjuk ma- 

gunkat. 

Akadnak osztrák lapok, - folytatta 

Széll, - melyek engem tözsdeüzletekkel 

gyanusitanak. Ez a gyanusitás is lepattan 

rólam, mert nekem nincs más czélom és 

nincs más vágyam, mint az ország érdekeit 

védelmezni. 

Arra a kérdésemre, hogy a miniszter- 

elnök a Ház holnapi ülésén fog-e nyilatkoz- 

ni, kijelentette, hogy szokása szerint a kellő 

őszinteséggel meg fogja adni a Háznak azo- 

kat a felvilágositásokat, a melyek az érdem 

megérintese nélkül megadhatók. 

Valószinü, hogy a Ház üléseit nehány 

napra, vagyis addig, a mid a jövő héten 

Bécsben lolytatandó tárgyalások befejeztet- 

nek, el kell napolni. 

Bécs, jun. 1. 

A magyar kormány itt időző tagjai ma 

d. u. 2 órakor elutaztak és pedig ez alkalom- 

mal döntés nélkül. A helyzet semmit sem 
vál- 

tozott. A mai napon sem kihallgatás, sem tár- 

gyalás nem volt, mert ő felsége délelőtt az 

urnapi körmenetnél volt elfoglalva, utána pedig
 

hir szerint Schönbrunnba utazott. Az osztrák 

miniszterek tegnap este óta sürü tanácskozá-
 

sokat folytatnak; a jövő hét folyamán pedig 

ujra érintkezésbe lép egymással a két kor- 

mány, de nagyon is kétséges, hogy az uj- 

ból meginduló tárgyalások meghozzák-e a 

megoldást. 

A magyar mintszterelnök hangulata 

nyugodt, szilárd és biztos. Ugy tudjuk, hogy 

Széll Kálmán a holnapi nap folyamán a 

magyar politikusokkal közölni fogja 
a Bécs- 

ben tőrténteket, beható felvilágositásokkal 

fog szolgálni, a Házban azonban a dolog 

természeténél fogva oly nyilatkozatot, 
a mely 

a tárgyalásokat érdemére vonatkozhatnék, 

még nem tehet. 

Jól értesült körök véleménye 
az, hogy 

Széllnek sikerült ő felségét teljesen meg- 

győzni a magyar álláspont korrektségéről. 

Hogy mindeddig még sem döntött ő felsége,
 

annak kizárólagos oka az, hogy ezidőszerint 

még nincsenek Ausztriában olyan számottevő 

és kormányképes politikusok, a kikre a dol- 

gok jelen állásában az ügyek vezetését
 bizni 

lehetne. 

Putnoky Domokos. 

! Előitelet Molochja tehát uj áldo- 

zatot követelt. Pedig nincs egyetlen 
or- 

ismeri a kolozsvári publikum, mely huszon- 

ötször nézte meg tőle a Gyimesi vad
virágot, 

tizszer az Ördög mátkáját. Ebben a szerep- 

ben is jól ismeri őt, hiszen Török biróné 

egyike volt legpompásabb alakitásain
ak. Az- 

óta Áldor Juliska folyton haladt. Krecsányi 

vezető keze meglátszik rajta. Az éneke pedig 

hasonlithatatlanul tökéletesebb, mint egy év
- 

vel ezelőtt. (Azóta operákban is nagy sikere 

volt, a mint egy izben meg is emlékeztünk 

róla.) Csillag Pált Békéssy Gyula játszta, ki- 

vel hang dolgában egyetlen népszinmüéne- 

kesünk sem versenyezhet (különben is kevés 

van !) Hatalmas terjedelmü, csodálatosan tiszta, 

meleg baritonhang ez. És milyen szépen 

énekli a magyarnótákat! Csak ugy dagad az 

ember szive tőle. Erre a két tagjára Kre- 

csányi büszke lehet. Bexbüszke lehet arra 

is, hogy neki van legjobb és legnépesebb 

karszemélyzete: 18 nő és 16 férfi (tehát ha 

nem tévedek: tizzel több, mint nálunk.) Ö 

az egyedüli igazgató, ki egyszersmint saját 

zenekart tart fenn, a mi nagy áldozatba 

kerül. 

Hétfőn Dőóczi Lajos Utolsó szerelem czi- 

mü darabjának előadását láttam. Rám nézve 

igen érdekes este volt. Ekkor láttam először 

Tóvölgyi Margitot, kiről már nagyon sok di- 

csérőt hallottam. Jókai Mór is legnagyobb 

tisztelője müvészetének. Ez alkalommal Dr
u- 

get Máriát játszta. Kis szerep, de ebben is 

fölfedezhetten müvészetének kiválóságát. Ho
gy 

mennyire becsülöm, elég ha annyit mon
dok: 

hogy csak érte is érdemes volt megnéznem 

az előadást. Katherinát Hahnel Aranka játs
zta. 

szág a világon, a mely gazdagabban 

áldozott volna azon a véres oltáron, 

mint a mi szerencsétlen Magyarorszá- 

gunk. 

Valóban nem tudom, hogy az ázsiai 

vér türelmetlen és zabolázatlan termé- 

szetének a hatása nyilatkozik-e meg 

ebben avagy a XIX. évszáz végének 

az ideges exeltatióban tulcsapongó kö- 

szelleme a hibás, de fájdalmasan szám- 

lálgatom az utolsó 25 év áldozatait, a 

kik vérükkel kényszerüllek öntözni a 

társadalmi balfelfogás mérges hajtásai- 

nak talaját. Szép kis számra rug a csak 

ugy hevenyészetten számitgatott áldo- 

zatok sorozata is - mondhatom. 

És az áldozatok legtöbbjeért nem- 

csak a humanizmus általános emberi 

érzülete kiált fel panaszosan. 

A vak véletlen ugy akarta, hogy 

majd a ifjuság becsületes, nemes tö- 

rekvésektől eltelt idealizmusa, majd a 

hazai kultura munkájában kitartó férfi- 

kor lelkes tettvágya, majd a művészet 

istentől adott kedves geniálitása, majd 

meg az emberi jogok védelmének hi- 

vatása igazságában bizó bátor öntudata 

legyenek azok a közéleti ágak, a me- 

lyeknekel kell hullatniok a párbaj-má- 

nia viharától letöredezett lombozatukat, 

mig sokszor a nyegle a léha tu- 

datlanság és az igazságot kigunyoló 

erőszak vad önkénye nyugodtan hajto- 

gathatják üres fejeiket a társadalmi 

vihar széljárásának irányában. 

Ám az áldozatok elbukásakor is- 
mét és ismét megszólal a társadalmi 

önvád lelkiismeret-furdalása. - Mind- 

annyiszor ellhulatjuk könyeinket a vérző 

tetem felett, a mely a szeretetlenség 

és inhumanismus keltette ellentétek 

által támadt szakadékokat betömni hi- 

vatott, és megszakgatjuk ruháikat, mint 

a töredelmes bünösök, a kik érez- 

zük a sulyt, a mely az ujabb tragédia 

előidézésében reánk háritja a felelőssé- 

get. És aztán ezzel maradunk. 

A párbaj-büntetés szigoritásáról 

szóló javaslatok lekerülnek a napirend- 

ről és a sors kajánsága a metsző guny 

sarkastikus játékát festi a tragédiához 

záradékul, mikor pl. a pár év előtt Nagy- 

váradon szegény Kálmán József vérlá- 

zitó mártvriumával végződött párbaj 

nyomán keletkezett társadalmi actio 

eredményeül feljegyzi a napi krónika, 

hogy vértanuságot szenvedett barátunk 

gyöztes ellenfelét 8 havi kényelmes ál- 

lamfogházzal büntette Justitia sujtoló 

keze s a felségi kegyelem még azt is 

megenyhitette. 

Vajjon igy lesz ez a szegény Put- 

noky Domokos esetében is? ! Vajjon a
 

Ügyes, csinos sziésznő, kiben sok tempera- 

mentum van. Ezt a szerepet sikerülten já
tszta; 

de hiszen, hogy társalgási darabokban van 

az ő igazi tere. Osige Böske, a társukat 
nai- 

vája bájos, eleven Duczi volt. Ruby Erzsé- 

bet Erzsébet királynő szerepében intelligens 

szinésznőnek bizonyult. A férfiak közül T
wry 

Elemér vált ki gyönyörü szinpadi alakjával 

és dikcziójának nemes páthosszával Laczfi 

Apor szerepében. A királyt pompás maszk- 

ban, karakterisztikusan ábrázolta Réthey L
ajos, 

ki rendkivül invencziózus szinésznek lá
tszik. 

Jól játszta a paduai herczeget Berky Fe- 

rencz; Bubek nádort pedig Bartos 
Gyula, kit 

jól ismer a kolozsvári közönség. H
a szinlap vol- 

na kezemnél, szivesen irnék a
 többiről is igy 

azonban a kisebb szereplők neveiben nem 

vagyok eléggé biztos. 

A mi az előadásban legjobb
an megle- 

pett, az a minden tekintetbe
n precziz össz 

játék volt. Nem is csoda. 
A szerepét min- 

denki folyékonyan tudja. 
Az előadás nem dö- 

czög, nem akadozik; szépe
n, frissen gördül 

szóval ugy megy, mint 
a karikacsapás. 

Meglátszik, hogy próbákon 
érik meg az elő- 

adásra. Hiába, ez a Krecsányi módszere. 

(Sok helyt kiment már a divatból
.) A ren- 

dezés gondos; a kiállítás szintén. A diszle- 

tekről nem beszélek, hiszen ez
ek a maros- 

vásárhelyi szinpadhoz készültek; de 
a ru- 

háiról bátran mondhatom, hogy szebbek,
 fé- 

nyesebbek, mint bármelyik vidéki szinházé. 

Fényes kiállításra, diszletekre, ruhákra egyet- 

len szinigazgató nem áldoz annyit, mint Kre- 

csányi Ignácz. 

társadalmi jogrend megsértett lelkiisme- 

rete most is kiengesztelődik a töredel- 

mes siránkozás nyilatkozataival s azután 

nyugodtan hagyja folyni a társadalmi 

élet hullámzását abban a mederben, a
 

mely szük voltánál fogva minduntalan 

felduzzasztja és kicsapongásra utalja a 

hullámokat? ! 

De ne zavarjuk e kérdésekkel a 

gyászt, a mely ma mindenféle politi- 

kai, társadalmi és felekezeti különbsé- 

get áthidalva, a Putnoky Domokos ra- 

vatalához siet,. Lehajtott fáklyájával reá 

világitson az Ő holttestére, mely mögött 

az emberi szenvedelmek a társadalmi bal- 

itéletek, a szeretetlenség és embertelen- 

ség vad örvénye kavarog, az ő nemes 

lelkesedéstől irányzott, önzetlen mun- 

kásságban kidomborodott és tragédiá- 

han végződött pályafutására, a mely- 

nek végpontján a Halál rémes árnya 

irja könyektől elhomályosult szemeink 

elé a „Memento mori"-t. 

Bár válmek e „memento" egy uj 

harcz „Mene Tekel*-jevé, mely ébressze 

fel az elszunnyadt kötelesség-érzetet, 

bátoritsa elszánt küzdelemre a már csak 

sopánkodó humanizmust és a diadal- 

mas harcz eredményében változzék át a 

gyözelmi Alleluják hirdetőjévé, jelezvén, 

hogy megszünt a társadalmi ököljog 

brutalitásának uralma s uralkodik he- 

lyette : 

Beéke, Igazság, Szeretet! 

E hármas eszme világa gyujtson 

örökfényt a Putnoky Domokos korán 

megnyilt sirja felett!1 

Putnoky Domokosról. 
Megremeg a toll kezemben annak a 

tudatnak sulya alatt, hogy az, kinek nevét e 

sorok élére irtam - nincs többé az élők kö- 

zött. Hát még ha arra gondolok, hogy mily 

pótolhatatlan ürt hagyott eltávozásával, a mi, 

a független Magyarország katonái, sorai kö- 

zött és ha elgondolom, hogy a végzet rette- 

netessége mint távolitotta el őt szerető kö- 

rünkből. Mert hisz őt csak szeretni lehetett. 

Hogy lehet mégis hogy a gyülölet sötét korá- 

nak reánk szakadt vad előitélete ragadta ki 

soraink kőzül?! 

Lelkesebb magyar embert nem ismer- 

tem, mint ő. Nem a chauvinizmus exaltatió- 

jával, de a hazaszeretet intensiv melegével 

ragaszkodott magyarságához és áldozott 

érte, a hol csak lehetett. A vármegyei élet- 

ben élénk részt vett mindenha, de meghozta 

a maga adóját a társadalmi tevékenység más 

terein is. Az ev. ref. egyház életében pl. 

..........
...... 

Ezzel együtt még egy érdekes tapasz- 

talatomról akarok szólani. 

Sehol olyan békés egyetértés, jó viszony 

nincsen igazgató és szinészek között, mint 

Krecsányi társulatánál. Ennek egyszerü oka 

van. Krecsányi igazán szeretettel foglalkozi
k 

tagjaival, s nemcsak fölebbvalója, hanem atyja 

is szinészeinek. Legtöbbet tud a szin
háznál, 

legjobban ért a dologhoz, de ezt sohasem 

mutatja; nem nagyképüsködik s épen
 ezért 

van tekintélye. 

Krecsányi ott van mindig a szinház- 

nál. Elejétől végig néz és rendez minden 

próbát; ő maga adja az utasitást 
szinészei- 

nek s a legnagyobb gonddal késziti elő az 

előadást. Az előadásokat is maga rendezi; a 

függöny föl nem gördülhet a nélkül, hogy 

Krecsányi maga mindent a legnagyobb 
gond- 

dal ne rendezett volna el. Természetes, hogy 

jó előadásokat produkálni csak igy lehet. 

Ebben az irányban, ezen az uton mun- 

kálkodik ő csaknem két évtized óta. De benne 

a jó szinigazgató a jó hazafival is szorosan 

össze van forrva. Egyetlen embernek sincse- 

nek a magyar szinészet fejlesztése körül 

olyan elévülhetlen érdemei, mint neki; de a 
magyarositás terén sem szerzett senki na- 

gyobb érdemeket, mint ő. Ezek az érdemek 
Krecsányi nevének tisztelet és becsülést sze- 

reztek országszerte. 

Októberben ő veszi át a szegedi szin- 

ház igazgatását. 
Irigylem érte a szegedieket. 

Barabás Ábel. 



Kolozsvár, 1899. 

...... 

ELLENZEK. 

nem közönséges szerepet töltött be s kez- 
dettől fogva alapitóként vett részt az E. M. K. E. 

mozgalmaiban is. És a miben részt vett, azt 

tisztán és önzetlenül szolgálta. Sehol nem 
alakoskodott. Mindenütt és mindenben igaz 

emberként igyekezett eljárni és megvetette, 

gyülölte a hizelgés és öndicsőitő reklamirozás 

eszközeit. Sirkövére elég lesz reá vésni e 
két szót: „vir integer'. Mert az volt egész 

életében, annak minden pillanatában. 
* 

A függetlenségi eszmék religióvá ma- 
gasztosultak lelkében. Nehéz viszonyok között 
is bátran, elszántan megállt mellettük. Nem 

alkudott belőlük, de áldozott értük. A tekei 

választókerületben, a hol a hatóság önkénye, 

a szászok byzantinizmusa és a választókerü- 

let közönsége egy jó részének alacsony ér- 

telmi szinvonala annyira megnehezitették a 

pártszervezés munkáját, több választáson 

tisztességes erkölcsi sikerrel vette fel a har- 

czot s a legutóbbi választások alkalmával 

komoly munkát adott jelöltségével a kor- 

mánynak. Sokan ugy is tekintették, mint 
elébb-utóbb valamelyik kolozsmegyei kerület 

leendő képviselőjét. Halálával ez a remény 

is, annyi mással együtt megsemmisült. 
* 

A közéleti események felől gyakran kö- 
zölte velem véleményét. Egészséges, hazafias 

gondolkodása minden kérdésben megtalálta 

az igazságot. Legutóbb a hirhedt csongrád 

átirat dolgában keresett fel levelével. Akkor,1 
mikor Kolozsmegye pártoló határozattal egy- 

hangulag magáévá tette Burg Dénes ismert 

kezdeményezését. Ő be akart jönni a köz- 

gyülésre, hogy egymagára tiltakozzék a 
monstruosus határozat ellen, de lekésett a 

vasutról. E felett érzett haragjáról irt nekem 

egy pár sort és egyszersmind jelezte állás- 

pontját a szóban forgó kérdésben. E megjegy- 

zéseit is tartózkodás nélküli, őszinte, igaz 

meggyőződés sugalta. Mert ő meggyőződését 

soha meg nem tagadta. 

Kevés embert tudok, a ki irányában 

olyan egységes lett volna az elismerés, mint 

irányában. Mindenki becsülte puritán jelle- 

meért, önzetlen, igaz hazaszereteteért és fá- 

radhatatlan tevékenységeért. Igaz ember és 

jó magyar volt. És hogy ezekkel a tulajdo- 
nokkal ebben a korban imponálni tudott: az 

mutatja legjobban, a nem közönséges erőt, 

a mely felett egyénisége rendelkezett. 

Minden márczius 15-én bejött Kolozs- 
várra, hogy velünk eggyütt ünnepelje az uj 

Magyarország születését. Csak 1898-ban ma- 

radt el, mert ekkor ő maga rendezett jubi- 

láris emlékünnepélyt Tekében, a szászok kö- 

zött. Lelkesedése nem ismert akadályt s Teke 

fényes ünnepben emlékezett meg 1848. már- 
czius 15-éről. Mi pedig minden márczius 

15-én fájdalmasan fogunk tekinteni az ő üres 

helye felé és tisztelettel, kegyelettel emléke- 

zünk Róla. 
* 

Az utóbbi időben ismételten bejött Ko- 

lozsvárra. Nem rég az erdélyi ev. ref. egy- 

házkerület közgyülése hozta be, - majd 
utolsó, végzetes bejövetele alkalmából, a 

megyegyülése. Az egyházkerületi ülésen a 
görgényi egyházmegye főgondnokká válasz- 

tatott meg, s ime alig pár napig viselte di- 

szes állását. A megyegyülést megelőzőleg, 

mint gazdasági előadó egyik szakbizotts 

Hilary. 
- A „Tövisek és narancsvirágok" szerzőjétől. - 

Angolból forditotta: AMICA. 

XIII. 

(Folytatás,) (19) 

Mit kellenne tennie? Mit tehetett, a 
mint megtörve, nyomorultan és kétségbeeset- 
ten feküdt? Folytonosan e kiáltás volt az 

ajkain: „Drágám, nyujtsd ki a kezedet felém, 
vigyél magaddal!' 

Talán soha senki sem imádkozott oly 
buzgón a halálért, a hogy ez a fiatal asszony 

tette, aki hátra maradt, hogy a legrettene- 

tesebb megpróbáltatásokkal egyedül álljon 

szembe. Mi haszna lett volna megmondani, 

hogy Carlisle Lajos őtet szerette, midőn 

Lady Mari viselt gyászt érte és mindenki 

véleménye szerint oly ,szépenő viselte ma- 

gát? - Hiláry dühös volt, midőn ezt a szót 

hallotta. Akárki ,szépen" viselhette magát, 

midőn szivének szerelme nem volt a kocz- 

kán. Lady Mary mi felett viselte magát 

„,szépen" ? Hiszen ő nem szenvedett semmit. 

Hiláry érezte, hogy gyülölte Lady 
Marit, midőn eszébe jutott, hogy sze- 
retett férje élne és jól volna, ha ő nem 
lépett volna közbe. Mert ha azon a végzetes 
napon nem ment volna Scarsdaleba, most 
együtt volnának! 

A szerencsétlen fiatal asszony majd- 
nem a férje gyilkosának tekintette Lady 
Marit; ha nem lett volna lekötve hozzá, nem 
halt volna meg ugy, a hogy tevé. Hiláry a 

boesötétitett szobájában feküdt ezekről gon- 
dolkozva és csudálkozva, hogy életének 
a rövid tragédiája miképpen fog végződni. 

Hogy ő azon napok alatt mit szenve- 
dett, azt egyedül csak az ég tudta; talán 
még a hüséges szobaleánya sem gyanitotta. 
Midőn Hiláry lement a lépcsőkön, oly rossz 

közönség gyült össze a kolozsvári 
kápolnája előtt, hogy kikisérje a pályaházhoz, 

ág- 

szinben 

ban teljesitette nagy számu mobille officziumai 

egyikét. Tudtommal ezt is először és utol- 

jára. A végzet kiragadta közülünk. Talán 

azért, mert kellett, hogy emléke, mint a ha- 
zafias kötelességek odaadó teljesitésének ritka 

példája a martyrium fényében megdicsőülve, 
maradjon reánk. Örizzük hát azt meg tisztán 

és kegyeletesen ! 

V. A. 

Putnoky a ravatalon. 

Kolozsvár, jun. 2. 

Ott nyugszik az élete delén, munka- 
erejének teljében, oly tragikus véget ért de- 
rék, lovagias érzületü férfiu kiteritve a halot- 
tas házban. 

Vérző szivvel állják körül a ravatalt ro- 
konok, a jóbarátok és ismerősök nagy száma. 
Putnokyt a ki csak ismerte, mindenki tisz- 
telte, becsülte, szerette. Nem vétett ő soha 
senkinek. Lovagias érzületével, szerény mo- 
dorával, figyelmes viselkedésével, a jó cse- 
lekvésre irányuló hajlamaival mindenkinek 
igyekezett kedvére tenni, szolgálatára lenni. 

Ö nem bántott meg soha senkit. De ha 
őt megbántották, nem türte el a sértést, 
megtorlás nélkül. Előhozakodnak egy korábbi 
párviadalának történetével azok, a kik ez eset- 
nek védelmére igyekeznek kelni. Tényleg 
volt egy párbaja a korábbi években. 

Akkor is édesanyja nevének és emlé- 
kének tiszteletben tartása érdekében állott ki 
a sikra a gavallér férfi és szerető fiu. 

Megállunk a ravatal előtt és szomoruan 
kérdezzük: voltaképen miért kellett Putno- 
kynak ifju élete delén elpusztulni? 

Kinek mit vétett? Senkinek semmit. 
Kinek mit használt? Mindenkinek, a kinek 
csak tehette. Különösen a köznek sokat. Az 
ő háza, az ő birtoka, egy vára, egy bástyája 
volt Erdélyben a magyar nemzetnek, kellős 
közepén a magyart elnyomni igyekező nem- 
zetiségeknek. 

Ö egy őrszeme volt a nemzeti eszmé- 
nek. Egy férfiu, a ki nem hivalkodott, nem 
állott ki a piaczra, hogy a mellét verje, de 
a kinek lelkében a hazafias érzés lángja fen- 
nen lobogott, s minden cselekvése hazaré- 
szünk magyarságának erősitésére irányult. 

Ki fogja már most Putnokyt nekünk 
visszaadni? Ki fogja hazarészünkben e pu- 
ritán, munkás férfiu által teljesitett nemzeti 
missiót azon az őrhelyen, melyen ő állott 
tovább vinni? Ezek mind olyan kérdések, a 
mire feleletet fájdalom, nem nyerünk. 

A temetői halottas kápolna egészen 
gyászszal van bevonva. 

Ott fekszik virág és koszoru között. Az 
ismerősök és tisztelők a koszoruk nagyré- 
szét a m.-erkedi temetésre küldik. Ez vasár- 
nap lesz. 

A többek között ott láttuk a követke- 
zők koszoruit. 

Saroltád feledhetlen Domokosnak. 

Feledhetlen öcsénknek Putnoky Miklós 
és családja. 

Az igaz barátnak Gál Gyula. 
Szeretett igaz barátnak Irén, Zoltán. 
Putnoky Domokosnak gr. Bethlen Ká- 

roly. 

Igaz jó embernek Benkő Mihály (nem- 
zeti szalag). 

Kolozsvármegyei takarékpénztár Put- 
noky Domokos ig. tanácsosnak. 

Putnoky temetése. 

A szokatlanul korai idő daczára nagy 
temető 

utolsó előtti állomására Putnoki hamvait. 

A jóbarát temetésére lejött Ugron Gá- 
bor képviselő is. 

Ott láttuk a közönség soraiban a kö- 
vetkezőket : 

Béldi Ákos gr. főispán, Lázár István 
gr. alispán, Kozma Ferencz kir. tanácsos 
tanfelügyelő, Sándor János főispán Küküllő- 

megyéből, Szabó József nagybirtokos Szász- 
fenesről, gr. Wass Béla képviselő Czegéből, 
gr. Bethlen Károly, Hóry Béla Kolozsvár- 
megye árvaszéki elnöke, Magyary Mihály 
szerkesztő, Jékey Aladár, Merza Lajos, Tut- 
sek Sándor dr., Matskásy Pál, Mikó Imre, 
Benel Ferencz a függetlenségi párt elnöke, 
Szádeczky Lajos dr., Benkő Mikály, Dobál An- 
tal, Gidófalvi István közjegyző, Herczeg Zsig- 
mond, Somody István, dr. Várady Aurél 
ügyvéd, Bucsi kerületi mérnök felügyelő, Sámi 
László, Molnár Endre tanár, Gócs Jenő, En- 
des Miklós birák, Kővári Mihály ügyvéd, Kő- 
váry Ernő dr,, Gál Gyula nagybirtokos M.- 
Kályánból, Tulogdi Soma, Velits Zoltán és 
még sokan. 

A család részéről jelen volt: Bonis 
István képviselő, azelhunyt apósa, Albrecht 
Lajos bánffyhunyadi ügyvéd és neje, sógora, 
sógornője az elhunytnak. Ott volt unokaöcscse 
Putnoky József hadnagy. 

A gyászkápolnában Szász Gerő mon- 

dott imát és emelkedett szellemü beszédet 
az elhunyt felett, méltatván annak szivjó- 
ságát, puritán egyéniségét és nagy munkás- 
ságát a társadalmi élet terén. 

A temetést Czecz János intézete ren- 
dezte. Déli 12 órakor érkezett ki nagy kisé- 
rettel a gyászkocsi a pályaházhoz, hol egy 
belől gyászszal bevont teherkocsiba helyez- 
ték az elhunytat. 

Egy fekete koszorut is helyeztek a 
menet előtt a koporsóra. A koszorun semmi 
felirat nem volt. E névtelen koszorut a gyász- 
kocsi, midőn a halottat a vasuti kocsiba 
helyezték, visszahozta ... 

Putnoky sebe. 

A golyó, mely a Putnoky életét kiol- 
totta, oly erővel roncsolta szét a koponya- 
csont három falazatát, hogy a csontok, a 
mint a törvényszéki boncztani intézetben a 
bőrt lefejtették, apró szilánkokban szétestek. 

A szilánkokat alig tudták összeállitani 
ugy, hogy megállapitható legyen a golyó 
által ütött lék. 

Tizennyolez milliméteres nagyságu nyi- 
lást ütött a keresztül furódott golyó mindkét 
oldalon s oly erőnel hatott, hogy elefánt 
életét is kioltotta volna. 

Putnoky utolsó munkája. 

Putnoky közgazdasági tudósitó volt. 
Mint ilyen, tisztét nagy buzgalommal igye- 
kezett betölteni. 

Egy terjedelmes memorandumot dolgo- 
zott ki a belügyminiszterhez, a melyben a 
tagositás körüli mizeriák elenyésztetésének 
módjait fejtegette. 

Ezt a feliratot oly világos, tárgyilagos 
és körültekintő modorban készitette el, hogy 
Kolozsvármegye állandó választmánya, mely 
tüzetesen foglalkozott vele, azt egyhangulag 
elfogadta. 

Egy félóráig tartott, mig a terjedelmes 
dolgozatot felolvasta Putnoky. 

Kedden este 7 óráig részt vett az ál- 
landó választmány ülésének tárgyalásán. 

Hozzászólott több kérdéshez kétszer- 
háromszor is. Ülés végén az aljegyzőnek 
kijelentette, hogy tagositási memorándumába 
szerdán reggel nehány sort még betesz. Szer- 
dán azonban már kioltotta életét a nemes 
férfiunak a gyilkos golyó. 

Egyleti élet. 
Az egyetemi önképzőkör tudományos 

szakosztályai junius 4-én vasárnap d. u. fél 
6 órakor ünnepélyes zárógyülést tartanak, a 
melyre a nagy közönséget szivesén látják. A 
gyülésen felolvasásokat fognak tartani nép- 
szerü módorban Gőóth Lajos orv. tan hallgató, 
ifj. Polcz Rezső és Bocskor Mihály joghallga- 

Eta 

tók. A gyülés helye az Egyetemi Kör. (Jókai 
utcza 4.) 

Mulatság. 
Elhalasztott tánczmulatság. A helyőrségi 

tiszti lővész egylet által holnapra (junius 8) 
tervezett tánczestély idő-járási változások és 

a hüvös idők miatt jövő szombatra (junius 10) 
halasztatott el. 

Országos diákértekezlet. 
Kolozsvár, jun. 2. 

Ünnepi zaj, ünnepi élénkség uralkodik 
az utczákon. Daliás magyar ifjak járnak- 
kelnek Mátyás király szülővárosában, „kin- 
cses" Kolozsváron. Nagy eszméket, nagy 
gondolatokat forgatnak agyukban, melyek 
felett fognak tanácskozni komolyan, megfon- 
toltan. 

Legyetek üdvözölve hazánk ifjusága ez 
ősi város falai között. Abban a nagy mun- 
kában, melyet magatok elé tüztetek, segiteni 
fog a magyar szellem geniusza, mely ott le- 
beg felettetek s mely lelkesit abban a nagy 
munkában, melynek áldásos gyümölcseiért 
áldani fog az ifjak milliója. 

Az országos diákértekezletre érkezett 
tagok fogadtatásáról s egyéb az E. Kör jubi- 
leumával összefüggő ünndpségekről a követ- 
kezőkben számolunk be: 

Vidéki kiküldöttek érkezése. 

Az ország főiskolái által az Országos 
diákértekezletre kiküldött delegáltak közül 
május 30-án este érkeztek meg a kecskemé- 
tiek: Szakács József, Szalontai József és 
Győríy Pál. 

31-én reggel érkeztek meg: Lenkei 
Géza, Tőke Gyula, Völgyi László és Lővy 
Dezső Budapestről. Jun. 1-én reggel érkeztek 
meg: Wolfner Pál Budapestről, Kun Béla, 
Mohácsy János, Sipos Béla, Grosz Sándor, 
Fráter Ernő, Hirschfeld Dezső, Mészáros Ká- 
roly, Boros Lajos, Vajda Károly, Madarassy 
Gyula Debreczenből. A kiküldötteket az álo- 
másnál Gergely György és Perl Alfréd fo- 
gadták. 

Diákértekezleti előtanácskozás. 

Az országos diákértekezletet előkészitő 
előtanácskozás máj. 31-én délután 4 órakor 
vette kezdetét az E. K. helyiségében. Az 
előértekezlet elnökévé: Lenkei Géza (Buda- 
pest) választatott meg. Lenkei megköszönve 
a bizalmat, javaslatot tesz arra nézve, hogy 
fejezze ki az előértekezlet Gergely György- 
nek a diákértekezlet előkészitésére irányuló 
sikeres munkásságáért jegyzőkönyvi köszöne- 
tét. Javaslata egyhangulag elfogadtatott. 

Völgyi Laszló (Budapest) a paedagogium 
nevében köszönetet mond a meghivásért. A 
mióta a paedadogium a népoktatás köréből 
kiszakitva s főiskolai jeleggel bir, most van 
először alkalma a magyar diáksággal való 
együttérzést és a diákszövetségi eszmékhez 
való ragaszkodást demonstrálni. Örömmel 
teszi ezt s a padegogium hallgatóinak, mint 
a magyar diákszövetség gyözelemeért lanka- 
datlanul küzdő lelkes csoport buzgő segitő 
csapatának üdvözletét tolmácsolja. 

Az értekezlet örömmel veszi tudomásul 
a paedadogium bejelentett csatlakozását. 

Kmoschek Elek (Kolozsvár) javaslatot 
tesz a szavazások kérdésére vonatkozólag. A 
A budapesti és a kolozsvári Egyetemi Kör 
birjanak 5-5 szavazattal, a többi egyesüle- 
tek 2-2 szavazattal. Szólásjoga legyen min- 
den az elnöknél jelentkező egyetemi vagy 
főiskolai hallgatónak, de szavazati jogosult- 
sága csak a mandátummal birónak legyen. 

Az előértekezlet Kmoschek Elek javas- 
jatát elfogadta. 

Polcz Resző (Kolozsvá. r) inditványozza, 

volt és oly 
hogy a kik látták, alig ösmerték meg. Egy 
este Lady Kilmore arra kérte, hogy menjen 
le a szalonba. 

- Ott is éppen ugy lehetek mint 
egyébütt, gondolá Hiláry magában. Ha a 
nénjének azáltal örömöt szerez, le fog 
menni. 

Nem álmodta, hogy ott minő megpró- 
báltatás várt reá. Azon délután igyekezett 
magát reá birni, hogy titkát a nagynénjének 
olmondja; el kellett azt mondani, ha csak 
az Ég az ő irgalmában magához nem veszi. 
Lelke annyira tele volt e tárgygyal, hogy 
elöszzör észre sem vette, hogy vendégek vol- 
tak a szalonban, mig Lady Ardean elibe nem 
ment. 

- Éudes Hilárym, mit csináltál magad- 
dal? - kiáltá. Te olyan vagy, édesem, bo- 
csásd meg a paraszt hasonlatosságot, mint- 
ha kimosták volna. Nem tudtam, hogyolyan 
beteg voltál. 

Midőn Hiláry utoljára beszélt Lady 
Ardeannal, az ő szeretett férje az oldala 
mellett állott és ennek az emléke forró köny- 
nyeket hozott a szemébe és a hangja resz- 
ketett, midőn beszélni próbált. Lady Ardean 
nagy érdeklődést érzett iránta. 

Ekkor Lady Mari hozzájuk ment csu- 
dálkozva, hogy az a halvány, szenvedő arczu 

szép leány ki volt. Lady Ardean bemutatta 
őtet és ők ketten, kik oly különösen keresz- 
tezték egymásnak az élet utját, először néz- 
tek egymásra. A Hiláry szive fellázadt az ő 

helyzete ellen. Itt volt az a nő, a kit Lajos 

soha sem szeretett, mély gyászba öltözve, a 
kit mindenki kondoleált bánátának nagyon 

mérsékelt kitejezéseért; mig ő, a kit Lajos 
egész szivével szeretett, kinek arczát meg- 
csókolta, a ki felesége és özvegye volt, a 
gyászolás külső jele nélkül jelent meg, de 
vérző szivvel! 

szenvedőnek látszott, Kénytelen volt válaszolni, mert 
Mari nagyon szivélyesen beszélt hozzá, azt 
mondva, hogy döljön le és ügyeljen magára. 
A diványhoz vezette Hiláryt és lefektette és 
látva a halálos sápadtságát, azt gondolta, 

hogy fázik és egy meleg shawlal betakarta. 

Ekkor a Hiláry belépte által félbe sza- 

kadt társalgást folytatták; Carlisle százados- 

ról beszéltek. Lady Mary nem vett máskülön- 
ben részt benne, csak hallgatta, a mit be- 
széltek róla; de Lady Kilmorenak meg volt 
a saját czélja. Azt gondolta, hogy ha Hiláry 
hallja, hogy Carlislet mindenki a Lady Mari 
tulajdonának tekinti, őrizkedni fog mások 
előtt elárulni, hogy a más jegyese iránt va- 
laha érdeklődött. 

Tehát, csale hamar reá vette Lady Marit, 
hogy beszéljen 'róla és a Lady Mari szive 
felmelegedve azon rokonszenvre, a miben ré- 
szesült, többet mondott, mint a mennyit joga 
volt mondani. Ugy beszélt róla, mint ha an- 
nak a saját szabad akaratából lettek volna 
eljegyzett szeretők; azt mondta, hogy egész 
életét az ő emlékének fogja szentelni és ki- 
jelentette, hogy Carlisle után minden férfi 
közönségesnek látszik előtte. 

Egyszer azon diványról, melyen a sze- 
rencsétlen fiatal asszony feküdt, félig elfojtott 
nyögés hallszott; Lady Mari hirtelen meg 
fordult. 

- Édesem, ez a hüség árt magának, 
nagyon kell ügyelnie. 

Aztán, ugyanazon nyugodt modorban 
beszélt a temetésről és annak a részleteiről 
és a saját érzelmeiről, mint főgyászoló. Még 
többet mondott volna, de akkor egy mély 
fájdalmas nyögés jött a Hiláry fehér ajkairól 
és midőn Ladv Kilmore oda ment, a hugát 
eszméletlen állapotban találta. 

Ezután hetekig feküdt az betegen és a 
környezete aggódott az életéért. 

Lady XIII. 

Nehány hónap telt el azon este óta, 
midőn Carlisle Hiláry, győtörve és kétségbe- 
esve, olyan betegség által lett leverve, mely 
közel hozta a halálhoz. Most októbernek az 
első hete volt és Lady Kilmore szomoruan 
és csudálkozva a kedvencz szobájában ült. 
Nem tudta Hiláryt megérteni. 

A leány felgyógyult a nagy betegségé- 
ből; de megváltozott és azóta soha sem volt 

a régi. Lady Kilmore Cannesbe vitte, két 

hetet töltöttek Párizban, de mentül több 
helyre mentek, Hilary annál rosszabbul érezte 
magát. 

Ez rejtélyes volt Lady Kilmore előtt. 
Hilary egykor oly vidám volt, a házat 

napfénynyel és nevetéssel tőltötte be és most 
valahányszor a nénje abba szobába lépett, a 
hol ő volt, sirva találta. Ha váratlanul ment 
oda, a hol ő volt, mindig szenvedő állapotban 
és egyedül találta. 

Lady Kilmore egy dologgal egészen tisz- 
tában volt - hogy Hilarynak, a Carlisle szá- 
zados halála felett való bánatán kivül na- 
gyobb baja kell, hogy legyen. Ö ladysága 
tudta, hogy a fiataloknál idővel a legkeserübb 
bánat is elmulik; de a Hilary bánata nem 
mult el és a nagynénje komolyan kezdett 
aggódni miatta. A leánynak az egészkülseje 
megváltozott; arcza megnyult és elveszitette 

az üde pirját, szép szemei bágyadtak voltak. 

A fájdalom kifejezése soha sem mult el az 
arczáról, olyan volt, mint a ki egy titkos bá- 

nat sulya alatt hervad. ; 

Még volt valami, a mi Lady Kilmore 
előtt különösnek tünt fel, a Holmes Jane 
nagy aggedalma. Az az asszony mindenüvé 
kisérte a fiatal urnöjét és olyan bánatosan 

és szánalommal nézett reá, hogy Lady Kilmore 
előtt többször feltünt a viselkedése. 

(Folytatása következik.) 

hogy a diákértekezlet tanácskozásaira vonat- 
kozólag érvényes szabály gyanánt fogadtassa- 
nak el az Egyetemi Kör ügyrendtartásának 
a tanácskozásokra vonatkozó részei, a hol 
nem volnának kielégitők, a magyar parlament 
házszabálya és a parlamentáris szokás azzal 
a módositással, hogy minden szólásra jogo- 
sult nem egyszer, hanem kétszer szólhasson 
egy tárgyhoz. 

Az előadók és inditványozók ezen ki- 
vül a zárszó jogával is élhessenek. 

A diákértekezlet elnökeivé: Lenkei Géza 
(Budapest) és Gergely György (Kolozsvár) köz- 
felkiáltással megválasztattak. 

; A diákértekezlet alelnöki tisztségeire 
jelőlték: Györfy Pált (Kecskemét), Zerkovitz 
Rudolfot (Budapest), Wolfner Pált (Budapest), 
és Polcz Rezsőt (Kolozsvár). Főjegyzőknek: 
Szabó Imrét, Herberger Bélát (Kolozsvár) és 
Mohácsy Jánost (Debreczen). Jegyzőknek : 
Völgyi Lászlót (Bpest), Fázakas Józsefet, 
Bocskor Mihályt és Eöry Lászlót (Kolozsvár) 
Löwy Dezsőt (Bpest). 

A mándátumok megvizsgálására igazoló 
bizottság küldetett ki Kmoschek Elek (Kolozs- 
vár) elnöklete alatt. Tagjai: Tőke Gyula 
(Bpest), Váczi József és Schiffmann Ferencz 
(Kolozsvár). 

Az előértekezlet rövid vita után meg- 
állapitotta a diák-értekezlet programját. 

Majális. 

Este a sétatéri kioszkban fényesen si- 
került majális volt, melyről lapunk más 
helyén emlékezünk meg. 

Tisetelgés. 

Az országos diák-értekezlet tagjai jun. 
1-én délelőtt tisztelegtek dr. Terner Adolf 
rektornál, Szvacsina Géza polgármesternél, 
gróf Beldi Ákos főispánnál és dr. Fabinyi 
Rudolfnál, kik igen szivesen fogadták a kül- 
dötteket. 

Torna-és vivó-verseny. 

Délután 4 órakor kezdődött háró Wes- 
selényi Miklós őméltósága védnöksége mel- 
lett az országos föiskolai torna-és vivóver- 
seny a Torna-Vivó udvarán kevés számu 
közönség jelenlétében, habár a bemutatott 
gyakorlatok: a kard-vivás, görög-római akro- 
bata gyakorlatok, nyujtó-tornázás, korlát- 
tornazás és birkozás sokkal nagyobb közön- 
séget érdemlettek volna meg. A versenyeket 
Giroldini Frigyes és Vermes Lajos vivémes- 
terek vezették nagy szakértelemmel. A ver- 
senyben mind kitünő erők vettek 'részt, ki- 
ken meglátszott a nagy gyakorlottság. 

A verseny biróság elnöke: dr. Pisztory 
Mór; tagjai: dr. Fabinyi Rudolf; br Feilitzseh 
Árthur, Fekete Miklós, Kelcez Zsigmond, dr. 
Lindner Gusztáv, Merza Lajos, Palkovits Jó- 
zsef, Péter Benjamin, Sándor József és br. 
Wildburg Aladár urak voltak. 

1. Vivó-akadémia volt. A jutalmat, a 
kolozsvári hölgyek diját, egy serleget Garzó 
Béla bh. nyerte el. ! 

2. Kardvivás-verseny. Az I. nagy ezüst 
érmet Trandafir Béla jh. a II. kis ezüst ér- 
met Pap Valér jh. III. bronz érmet Gabányi 
Imre nyerte el. 

3. Nyujtó-tornázás. Győztesek: Garzó 
Béla (I. nagy ezüst érem); Veress Ferencz 
orvh. (II. kis e. érem); Gabányi Imre (III. 
bronz érem). 

4. Magas és távugrásnál az I. dijat 
(nagy ezüst érem) Izsák Zoltán bh., a II. dijat 
(kis e. érem) Elekes Dénes nyerte el. 

5. Korlát tornázásnál Florián János 
nagy ezüst érmet, Ungvári János kis e. ér- 
met és Gabányi Imre bronz érmet kapott. 

6. A birkózásnál a jutalmat (egy ezüst 
érem) Veress Ferencz orv. h. nyerte el. 

A versenyen kivül még voltak igen szép 
és szabatos gyakorlatok. A verseny folyama 
alatt katonazenekar játszott. A jutalmakat a 
zsüri fél 7 órakor osztotta ki nagy éljenzé- 
sek között. 

Enrtekeelet. 

Verseny után a főiskolai küldöttek és 
a helybeliek értekezletet tartottak az Egye- 
temi Körben, melyen nagy vitát provokált az, 
hogy az országos diákértekezleten az egyes 
egyesületek kiküldöttei hány szavazattal bir- 
janak. 

Ismerkedési estély. 

Este a New-York szálló külön termében 
ismerkedési estély volt, mely igen kedélyes 
hangulatban folyt le és messze benyult az 
éjbe. Természetesen pohárköszöntőkben sem 
volt hiány. Az első pohárköszöntöt Gergely 
György (Kolozsvár) mondotta a vendégekre. 
Lenkey Géza (Budapest) a kolozsvári egyete- 
mi ifjuságot élteti. Sipos Béla (Debreczen) 
Gergely Györgyöt élteti önzetlen munkássá- 
gáért. Löwy a bpesti állatorvosi akad. küldötte 
a magyar ifjuság együttes mökődésére üriti 
poharát. Kunfy Zs. Gergely Györgyöt élteti. 
Boros Lajos (Debreczen) a Gergely Györgyben 
munkálkodó szellemre üriti poharát. A pohár- 
köszöntök elhangzása után majd Boros Lajos, 
majd Lenkey Géza gyönyörködtették a még 
sokáig együtt maradt társaságot ügyesen elő- 
adott monologjaikkal. 

Kirándulás Maros-Ujvárra. 

Ma reggel a 6 órai gyorsvonattal a 
diákértekezletre jött kiküldöttek, valamint 
egyetemünknek több hallgatója kirándult 
Maros-Ujvárra. Fél 8 órakor érkeztek meg 
M.-Ujvárra, hol nagyon szivélyesen fogadták 

és üdvözletükkel halmozták el. Megtekintették 
a bányát és a felső ujvári várat. A bánya 
igazgató mindent a legaprólékosabb részle- 
tekig megmutogatott. 

Mint egy távirat jelenti, igen lekötelező 
módon fogadta a város, mennyiben tisztele- 
tükre térzenét adott. Mire e sorok napvilágot 
látnak, már idehaza lesznek ifjaink és este 
folytatják a már megkezdett előértekezletet. 
Holnap junius 8-án d. e. 1/,9-12 óráig és 
délután 3-6-ig országos diákértekezleti ülé- 
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sek lesznek a Vigadó nagytermében, mely 

érdekesnek igérkezik, mivel az ifjuság leg- 

jobb szónokai fognak beszélni. 

Jubileumi Köri Majális. 
Kolozsvár, jun. 2. 

Az ,Ezeregy éjszaka" tündérmeséjét élvez- 

tem át csütörtök reggelre virradólag az Egye- 

temi Kör jubiláris majálisán. Virágillatos, 

szerelemfakasztó május szeszélyes időjárással 

végződött. Szerdán este szeptemberi hideg 

szél sivitott át a sétatér lombos fái között s 

hullámokat torlasztott a sétatéri tó sima 

tükrén, azonban ez nem akadályozta meg azt, 

hogy a sétatéri kioszk zsufolásig meg ne 

teljen. 

Soha tudósitói tisztem nehézségét any- 

nyira nem éreztem, mint a jelen alkalo
mmal, 

midőn e jubiláris majálisról kell irnom, hi- 

szen a báli tudósitásoknak, mulatságoknak 

nyelve már annyira ki van meritve, hogy 

nem találok alkalmas kifejezést, melylyel e 

fényes mulatság sikerét méltóképpen ecsetel- 

hetném. Tehát csakis a nevezetesebb ese- 

ményekre szoritkozom. Pont 9 órakor jelent 

meg a délszaki növényekkel gyönyörüen 

feldiszitett teremben Csikai Gyuri Rákóczy 

indulója mellett az elragadóan szeretetre- 

méltó háziasszony : 

Feilitzsch Arthur báróné, ki az ő szá- 

mára elkészitett emelvényen foglalt helyet. 

Az érkező vendégeket Rajcsányi Gyula 

a majális tevékeny és buzgó elnöke s az al- 

elnökök: Asztalos Kálmán, br. Bánffy Endre, 

Széky Tibor és Wellmann Géza fogadták. 

Az „Egyetemi Lapok" tevékeny szer- 

kesztősége igen érdekes meglepetésben része- 

sitette a majálison megjelent hölgyeket, meny- 

nyiben éjfélkor az „E. L." kongresszusi szá- 

ma megjelent, mely a májálison résztvevő 

hölgyek névsorát is tartalmazta. 

Ennek a kellemes meglepetésnek jó 

magasan megörvendettem s lecsaptam tudó- 

sitói czeruzámat örömömben, hogy a
 tudósi- 

sitás legnehezebb része: a hölgyek 
névsora 

készen van. 

Ide igtatjuk tehát az E. Lapokban meg- 

jelent névsort, melynek hitelességére termé- 

szetesen a felelősség Polc? Radó 
barátomat 

az E. L. érdemes szerkesztőjét illeti. 

Leányok: Török Annuska, Angyal Ho- 

na, Ajtai nővérek, Benedek nővérek, Faza- 

kas E. és Ida, Tomcsik Margit és Pólika, 

Csernyánszky Margit és Ella, Páljános Ma- 

riska, Bagyinszki Ida, Balázs Ilona, Pál Ró- 

zsika, Nagy Józsa, Bábolnai Czeczil, Farkas 

nővérek, Barátosi Erzsike, Nagy Mariska, 

Várady Dóra, Pohl Margit és Jolán, Hilbert 

Stefi, Kozma Róza, Veress Irma és Eta, 

Mott Klára, Tóth Vilma, Novák Ilonka és 

Adél, Feder Gizi, Hanaszievics Mariska, To- 

kos Margit (Hajasd), Kovács Maris (Nagy- 

Enyed), Szabó Emmuska, Pataki O., Pál nő- 

vérek, Láposi Róza, Pap Erzsike, Rettegi 

Margit, Reschner Anna, Széles nővérek, So- 

modi Ila, Csákány Irma, Tuka Emilia, Pap 

Aranka, Subotin Marisk, Gabányi Margit és 

Tinike, Felszegi Jolán, Halász Fatime, No- 

vák növérek, Perl Eliz, Hints Rózsika, Hints 

Margit, Martin növérek, Farkas IHona, Ács 

Ilona, Erzsi és Dudi, Nagy Piroska, Dobál 

Margit, Elekes nővérek, Gyarmathy nővérek, 

Ferk Gizella, Meltzi Iza, Pungur Bella stb. 

Asszonyok : dr. Török Istvánné, Engel 

Adolfné, Novák Mihályné, Ajtai K. Albertné, 

Benedek Ferenczné, Bántó Kornélia, Nagy 

Lászlóné, dr. Szamosi Jánosné, Bagyinszki 

Ida, Bábolnainé, dr. Farkas Lajosné, Pallós 

Albertné, Várady Károlyné, Pohl Antalné, 

Kozma Ferenczné, özv. Hillberth Károlyné, 

özv. Veress Sándorné, br. Feilitzsch Arthurné, 

Csernyánszkyné, Szivér Elemérné, Reschner 

Károlyné. Széles Károlyné, Czobel Béláné, 

(Tuson), Hanaszievicsné, Somodi Istvánné 

Gabényi Endréné, Gróf Mikesné, Pál Béláné, 

Tukáné, Feder Ottokárné, Felszeghy Dezsőné, 

Hints Gergelyné, özv. dr. Mártin Lajosné, dr. 

Farkas Gyuláné, Mihály Istvánné, Gyarmathy 

né, Elekes S.-né, Perl Józzefné, Dobál An- 

talné, Tóth Sándorné, Meltzl Hugóné, dr. 

Csávássy Gyuláné, Csákány Istvánné stb. 

Notabilitások: Kovács Gyula, dr. Sza- 

mosi János, br. Feilitzsch Arthur, gr. Mikes 

Zsigmond, Szvacsina Géza, dr. Terner Adolf, 

gr. Lázár István alispán, dr. Meltzl Hugó 
stb. 

Ha még megemlitem azt, hogy a mu- 

latság reggeli öt órakor a legrózsásabb han- 

gulatban ért véget: akkor a jubileumi majá- 

Tsról teljesen beszámoltam. 
P. L. 

Az Egyetemi Kör jublieumi ha
ng- 

verseny. A jun. 5-én (hé
tfőn) a Vigadóban 

megtartandó nagyszabásu Köri
 hangverseny, 

a melyről már többször megemlékeztünk, 

igen fényesnek igérkezik. A tegna
pi összpróba 

a lehető legszebb reményekre jogosít Im- 

pozáns zenekar, énekkar, s még impozánsabb 

solók: ezek azok, a mikről tegnap este meg- 

győződhettünk. A rendezőség értesiti a t. kö- 

zönséget, hogy karzati helyeket is kaphatni 

1 frttal Kovács P. fiai és Bittó R. főtéri üz- 

letében. Hogy mekkora a hangverseny iránt 

való érdeklődés, azt legjobban bizonyitja a 

jegyek kelendősége. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 2. 

Nagy lépések... 

Nagy lépések előtt áll ma 
Egész Magyarország, - 

S mint döntik el, vajh ki tudja 

Ott, Bécsben a sorsát?... 

Nem engedünk hatvanhétből, 

Melyen szirtként állunk; 

Hogyha nem tágit az osztrák : 

Akkor különválunk! 

Ez a jelszó; - s mégis, mégis... 

Tudja az ég, félek; 

Mert hát, hogy is szól a nóta? 

Furcsák tul a népek!... 

Megtanitott már rossz sorsunk 

Századokon által, 

Hogy szőrmentén alkudozzunk 

A sógor osztrákkal. .. 

S Ön „Dal a hétről szerzője, 

Mikor a hur feszül, 

Zsongó dalát abba hagyni - 

S pláne halni készül?! 

Azért, mert „jön az ugorka 1*? 
Oh, kérem, ne tegye; 

Költők is eszik, ha hozzá 

Van pipepecsenye! 

Ön szives, s helyét átadja 
E lapban énnekem. 

Köszönöm, de szivjóságát 

Igénybe nem veszem. 

Nem, mert egy hur, ha megfeszül 

Lelkemben néha bent: 

Az csak saját fájdalmimról 

S politikáról zeng. 

Krónikás. 

- Ugron Gábor Kolozsvárt. Ug- 
ron Gábor országgyüűlési képviselő jelenleg 

Kolozsvárt időzik. Ugron eljött, hogy részt 

vegyen egyik legjobb barátjának, Putnoky 

Domokosnak a temetésén. Néhai Putnoky 

Domokos Ugron Gábor programm beszédje 

meghallgatásáért Mező-Erkedről utazott Szi- 

lágy-Somlyóra márczius havában. Rendkivül 

nagy tisztelője volt Ugronnak Putnoky. A 

függetlenségi párt kiváló oszlopa a benső 

részvét adóját kivánta leróni a független Ma- 

gyarország eszméjének e kiváló apostola 

előtt. 

- A párbaj oka. Az első nap za- 

varos hirei és sokféle verziói közül kidom- 

borodik a valóság. Oberschall ismertetett meg- 

jegyzését Putnoky nagyon zokon vette. De 

magába fojtotta feiindulát és perczről-perczre 

várta, hogy ezt ellenfele észreveszi és meg- 

korrigálja. Oberschall ellenben csak ártatlan 

tréfának vélte, talán egészen meg is feledke- 

zett róla, hogy a mikor végre magukra ma- 

radtak, Putnoky nem birt magával, elragadta 

az indulat árja és tettlegességgel torolta 

meg a bántalmat, a melyet pedig Oberschall- 

nak nem volt szándékában elkövetni. Az üt- 

leget megelőzőleg a szemtanuk állitása 

szerint nem is volt szóváltás Putnoky és 

Oberschall között, Oberschallmak még ideje 

sem volt magát kimagyarázni és az a körül- 

mény, hogy Putnoky Oberschallnak ismeretes 

megjegyzése által érezte magát sértve, csak 

a párbajt megelőző tárgyalások rendjén ho- 

zatott tisztába. Midőn Oberschall a dolgot a 

segédeitől megtudta, felhivta őket, hogy bár- 

miként végződjék is a párbaj, annak lefolyta 

után jelentsék ki Putnokynak, hogy nem volt 

szándékában öt megsérteni. A segédek ezt a 

nyilatkozatot csak az ellenfél segédeinek te- 

hették meg és a párbajról felvett jegyző- 

könyvbe bele foglalták. A rettenetes végü 

párban tehát a félreértés és véletlen játszot- 
ták a döntő szerepet. 

- Ebéd a plébánosnál. Biró Béla 

apátplébános, mint már évek óta, ugytegnap 

is ,„Urnapja" alkalmából vendégszerető asz- 

talánál látta szivesen fogadott vendégekül a 

a kolozsvári egyházi, katonai és polgári tár- 

sadalom előkelő tagjait. Ez uttal is jelen vol- 

tak többek között a szives és szeretetre 

méltó házi gazdan kivül: Dr. Farkas Lajos 

főgondnok, Pap Béla tábornok, Szvacsina 

Géza polgármester, Fekete Gábor kir. itélő 

táblai elnök, Szerényi Kálmán tanácselnök, 

Bocskor Mihály kir. táblai biró, Lázár Aurél 

főügyész helyettes, dr. Csiky Viktor, dr. Vajda 

Gyula és dr. Szamosy János, dr. Davida 

Leó egyetemi tanárok, Kozma Ferencz kir. 

tanfelügyelő, Babocsai Ádám csendőrparancs- 

nok, dr. Erdélyi Károly főgymn. igazgató, 
Russel Károly kalazantinumi igazgató, Réti 

Márton főelemi isk. igszgató, Kozár Ferencz 

kegyesrendi, Supka Béla minorita és Imre 

Márk ferenczrendi házfőnökök, dr. Szamek 

György tanár, dr. Nagy Mór, Losonczy János, 

dr. Szabó Gyula, Salamon Antal, Fekete N. 

Béla, városi tanácsosok, Dorgó Albert kir. 

közjegyző, Haller Rezső ügyvéd, Szentpéteri 

János, dr. Balázs Endre ig. tan. tisztviselők, 

dr. Csávásy Gyála kincstári ügyész, Pollák 

Lajos MÁV. felügyelő, Lósy Béla MÁV. állo- 

más főnök, Merza Lajos kir. tanácsos, Hóry 

Béla árvaszéki elnök, id. Benel János, Pap 

János gr. kath. esperes, Pap Demeter tábori 

pap, Kovács József javitó intézeti igazgató, 

dr. Mály István, dr. Benel János, dr. Fazakas 

Géza orvosok, Orbók Mór tanitő képző in- 

tézeti igazgató, Kertész György isk. tanár, 

Rápai Sándor magy. kir. uradalmi mérnök, 

Deák Pál főkapitány, Sándor J., Benigni 

Samu, Bak Láajos, Csernyánszky Lajos, Fe- 

venczi Ignácz, Mák Ferencz jegyző, Kis
s Já- 

nos, Nenrihrer Ödön, Medgyesi János, 
Sze- 

keres József segédlelkészek stb. Az ebéd 

pontban két órakor vette kezdetét a pl
ébánia 

lak nagy termében felteritett asztaloknál. A 

pecsenye után az első pohárköszöntőöt Biró 

Béla apátplébános mondta a királyra, me
lyet 

a társaság állva hallgatott és sokszoros 
lelkes 

éljenzéssel viszonzott. A házigazda felkö- 

szöntője gondolatainak szépségével és tar- 

talmasságával nagy és mély benyomás
t gya- 

korolt a társaságra. 

Ezután dr. Farkas Lajos egyetemi ta- 

nár mondott igen nagy figyelemmel 
hallga- 

tott beszédet, melyben gr. Majláth Guzztáv 

püspököt köszöntötte fel, mint olyat, a kit 

kezdetben nagy tartozkodással fogadtak, de 

a ki eddigi mü közlésével mindenkinek a 

bizalmára érdemesitette magát. A tar
talmas 

felköszöntő zajós tetszésben részesült 
utána 

Szvacsina Géza köszöntötte fel Biró Béla 

plébánost a társaság lelkes ovácziói között, 

Haller Fekete Gábor táblai elnökre, Biró 

Béla a polgármesterre, Haller a hadseregre,
 

dr. Mály István a kegyes tanitórendre, dr. 

Vajda Gyula - dr. Farkas Lajos főgond- 

nokra, utóbbi az egyházközségre és Biró 

Bélára, dr. Nagy Mór a gr. kath. papságra, 

Biró Béla az egyetemre, Sándor J. Biró Bé- 

lára, Pap Béla tábornok a papságra, dr. Nagy 

Mór Kozma Ferencz tanfelügyelőre, Fekete 

Gábor, dr. Frdélyi Károly igazgatóra, mon- 

dottak félköszöntőket. Erre felállott dr.
 Kubinyi 

Károly a főgymnásium tudós igazgatója, s 

igen becses történelmi fejtegetések révén a 

társaság osztatlan figyelme és zajos tetszése 

mellett bizonyitotta, hogy nem a régi, hanem 

a mai Erdély a vallási türelem klassikus 

földje, s hogy a valódi vezető maga az Élet 

s az iskolákban a vallás és a hazafiság ápo- 

lása utján kell az ifjuságot a haza iránt v
aló 

kötelességek teljesitésére fölnevelni. Az érté- 

kes beszédet zajosan megtapsolták s a szó- 

nokot mindenki sietett üdvözölni. Hat óra 

felé a házigazda záróbeszédjében a vendé- 

geit éltette, mire a társaság eloszlott. A ki- 

tünő ebéd étlapja ez volt: 

Vékony laska. Fogas tartármártással, Tüz- 

delt bélpecsenye, Pánkó, Töltött káposzta, Pipe- 

sült kovászos ugorkával, Pulvka fánk, Csereszn
ye, 

sajt, Vegyes Creme, Kávé. Borok : Asztali, baj
omi 

fehér és félpiros Pezsgő. 

Festőmüvészek Kolozsvárt. 

Nehogy valaki valami hirtelen keletkezett 

secessionista-mozgalom keletkezését 
sejtse e 

czim mögött, sietünk tudtul adni, hogy a 

városunkban időzött festőmüvészeket eg 

peres kérdés hozta mihozzánk. Telepy 
Károly 

és Roskovics Ignácz jöttek a főváros 
festő- 

müvészei közül ide, hogy az Erdé
lyi Kárpát- 

Egyesületnek Goró Lajos elleni perébe
n mint 

szakértők szerepeljenek. Goró Lajos u
gyanis 

elvállalta volt az E. K. E. millenáris disz- 

albumának helyszini felvételek alapján
 való 

összeállitását. Am az E. K. E. nem volt 

megelégedve Goró munkájával, a melyről azt 

állitotta, hogy tulnyomó részében nem h
ely- 

szini felvételek, hanem fényképek után ké- 

szült. Ez alapon megtagadta a kikötött munka-
 

dijból még ki nem fizetett részlet folyósitását
. 

Goró ezért beperelte az egyesületet. A per- 

iratok rendén szakértői szemle ajánltatott 

annak a kérdésnek tisztába hozatalára, hogy
 

vajjon csakugyan nélkülözik-e Goró képei a 

helyszini felvételek közvetlenségét? Telepy 

és Roskovics e kérdésben adtak szakértői 

véleményt. Tegnapelőtt reggel jöttek hozz
ánk 

és d. e. átvizsgálták Gorónak az E. K. E-nél 

lévő képeit. Véleményüket irásban fogják a 

birósághoz beterjeszteni. Müvészi körökben 

nagy érdeklődéssel néznek a per eldön- 

tése elé. 

- Uj tiszteletbeli doktor. A ko- 

lozsvári Ferencz József tud. egyetem bölcsé- 

szeti karának tanári kara Szászvároson lakó 

Torma Zsófia tudós régész urhölgyet egy- 

hangulag tiszteletbeli doktornak választotta, 

s bölcsészeti tudori oklevéllel fogja kitün- 

fetni. A tudósnő már régen kiadott régészeti 

munkájával a külföldön is elismerést szer 

zett; hasonfajta második müvét most rendezi 

sajtó alá. A ki a régészeti szakért annyi ál- 

dozatot hozott s mintegy 80 éven át oda- 

adó munkásságával oly szép eredményeket 

ért el, méltán megérdemli a ritka, hazánk- 

ban eddig példátlan kitüntetést. 

- Kinevezés. A kolozsvári orsz. nem- 

zeti szinház alapját ellenőrző bizottságba 

néhai dr. Groisz Gusztáv elhalálozása kö- 

vetkeztében megüresedett tagsági helyre a 

belügyminiszter - mint értesülünk - Gá- 

mán Zsigmond urat, a kolozsvári kereskedel- 

mi és iparkamara titkárát nevezte ki. 

Geiger Lipót zongora éshegedü- 
müvész ma este fel 8 órakor hangversenyt 

tart az Ujvilágban. 

A szegény vak iparos részére 

Deési Albert Mezö-Szoporól 2 frt 60 kr. kül- 
dött azon izenettel, hogy ha a szegény vak 

iparos Budapestre menne szemei gyógyittatása 

végett és neje szolgálatot sehol sem kapna, 

ingyen szállást és ellátást ad neki. 

- Figyelmeztetés. Felkérem mind- 
azokat, a kik a kolozsvári rom. kath. főgym- 
nasiumban, 1883-84 tanévben érettségi vizs- 

gát tettek, hogy folyó év julius 1-én délelőtt 

10 órakor az iskola VIII. osztályában a meg- 

állapodás szerinti 15 éves találkozón meg- 
jelenni sziveskedjenek. Dr. Fischer Róbert 
ügyvéd. 

- Jó családból való keresztény 
fiatal hölgy, néemetül és magyarul tökéletesen 
beszél, zongorázik, kézimunkában, háztartás- 

ban jártas, keres julius elsejére nevelőnői, 

társaikodónői, házi kisaszonyi vagy utazó 
társnői állást. Czim a kiadóhivatalban. 

- Jogtudor s kellő gyakorlattal 
biró ügyvédjelölt vidéki ügyvédi irodában al- 
kalmazást keres. (Czim a kiadóhivatalban.) 

- Előadás a suggestióról Kolozs- 
várt. Phisiologiai és suggestionális előadá- 

sokat fog tartani Kolozsvárt a vigadó nagy- 

termében Krause Albert tanár. Ez elöadások 

tartására a frankfurti professzornak a kor- 

mánytól engedélye van és sok hires orvos- 

tanártól bir elismerő bizonyitványokat Az 

érdeklődők figyelmét felhivjuk ez előadásra. 

- Kézimunka kiállitás. Az állami 

tanitónőképezdében ma nyilt meg a kézi- 

munka kiállitás, melyre a közönséget szive- 

sen látják. A kiállitást hétfőn zárják be. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Széll Kálmán a klubban. 

Budapest, jun. 2. 

Szell Kálmán tegnap este érkezett 
meg Bécsből és Kelenföldön ki- 
szállt, hogy az esetleges ovatió- 
kat kikerülje, melyeket az osztrák 
sajtó Ausztria elleni tüntetéssé fujna fel. 

A klubban a miniszterelnököt riadó 
éljenzéssel fogadták. ; 

Széll ismertette a „kinos" tárgya- 

lások sikertelenségét és kKijelentette, 

hogy a paktumtól nem tágit. 
A házban inditványozni fogja a 

miniszterelnök, hogy az ülések halasz- 

tassanak el legalább hétfőig. 
A mai ülésen az összes pártok 

felszólalnak, hangsulyozva a tör- 
vényes állapotot. 

Elhalasztott fáklyásmenet. 

Budapest, jun. 2. 

Az egyetemi ifjuság fáklyásmene- 

tet tervezett Szell Kálmán tiszteletére. 

Most a fáklyásmenetet a döntés 

utánig elhalasztották. 

Hegedüs és Lukács nyilatkozata. 

Budapest, jun. 2. 

A szabadelvü klubban Hegedüs és 

Lukács ugy nyilatkoztak, hogy a je- 

lenlegi osztrák kabinettel a meg- 

egyezés teljesen ki van zárva. 

A foghuzás áldozata. 

Budapest, jun. 2. 

Trencsiner Sándorné Neumann 

Adel, dr. Hegedüs Sándor fogorvosnál 

foggyökeret huzatván, az izgalomtól 

szivszélhüdést kapott és meghalt. Anő 

25 éves. 

Véres párbaj. 
Nagyvárad, jun. 2. 

Véres kardpárbaj folyt le Altnöder 

Béla és Schuck Albert joghallgatók 

között. 

A párbaj a Chappon féle vivó-te- 

remben folyt le. 

A negyedik összecsapásnál Altnö- 

der szétroncsolta Schuck karját, ugy, 

hogy eszméletlenül vitték a kórházba, 

hol amputálni kellett. 

Altnöder jobb szemén sérült meg. 

A párbaj oka összeszólalkozás volt. 

Schuck erősen kritizálta a Nagy- 

váradon játszó kolozsvári szintársulat 

egyik primadonnájának játékát. 

E miatt vesztek össze. 

Országgyüűleés. 

Budapest, junius 2. 

A ház mai ülésén Tallián elnök 

elparentálta Vayt és Perczel Mórt. 

Ezután Széll Kálmán állott fel 
viharos éljenzés és halljukozás között. 

Mély csend lett, mikor Széll be- 

szélni kezdett. 

Kijelentette, hogy a kiegyezés kér- 
désének megoldását elodázhatlannak 

tartja. (Helyeslés.) 

A tárgyalások eddig eredmény- 

telenek. 
Ő maga maga szilárdan ra- 

gaszkodik a paktumhoz. 

Egyik kormányra okvetlen 

válság következik be. 

Ezek voltak a miniszterelnök mai 

kijelentései. mely után kérte a házat, 

hogy a jövő hét derekáig tartsanak 
szünetet. (A többség éljenez.) 

Kossuth-párt : Ez nem elég! 

Kossuth sajnálja, hogya kormány 

alkudozni ment Bécsbe. 

Minden alkudozás - ugymond - 

megtámadása a paktumnak, a melyre 

pedig a király is kötelezve van. 

Különös, hogy a kuriai birás- 

kodásról szóló törvényjavaslatot 

sem szentesitették még. 

Bejelenti a legelkeseredettebb 

harczot, ha a paktumon a leg- 

kissebb csonkát ejtenek. 
Tiltakozik továbbá az ellen, hogy 

a paktumban titkos részek vol- 
nának. (Éljenzés.) 

Kossuth szavaira Széll azt feleli, 

hogy a királyt nem vonta és nem is 

vonja bele a vitába. Mindenért maga 

felelős. 
Titkos részek nincsenek. 

A kuriai biráskodást megtartja. 

A paktumhoz ragaszkodik. 

(Éljenzés.) 

Ezután Rakovszky beszélt még, 

mely után Kossuthék kivételével a 

szünetet elfogadták. 

Dreyfus-ügy. 
Páris, jun. 2. 

Paty du Clamot tegnap este le- 

tartóztatták. 

A lapok a letartóztatásban Cuignet 

tábornoknak a semmitőszék előtt tett 

vallomásának és Ballot jelentésének 

következményeit látják. 

Páris, jun. 3. 

A bulevárdokon egész éjjel tolong 

a nép. 
A visszaérkezett Marchand mellett 

tüntetnek : ; 

Étljen Marchand! Éljen a had- 

sereg! 
Marchand kiált: 

Tartsatok össze! 

Éljen Francziaország ! 
Éljen a köztársaság! 

Gr. Zichy Jenő kitüntetése. 

Budapest, junius 2. 

Zichy Jenő gr. a szerb királytól a 

a Száva-rendjelet kapta. 

Főszerkesztő; 

BARTHA mMIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Kolozsvári Első Mulató 
Ma és mindennap 

a Biasini Szállodában!! 

Elsőrangu uj tagok! Uj mü
sorozat! 

soRELLE ARCELLA növé
rek 

ének, zene- és táncz műüvésznők 

a BERLINI APOLLOSZINHÁZ
BÓL 

Szenzácziós vendégjátéka a hires 

vaRIETÉPÁLMAI
 

Rienczi Mariskának 

az ismert kitünő szubrett a Somossy-mulatóból. 

Budapest kedvencze. 

LA BELLA SOPHIE 

(Barrison angol szépség) átváltozó táncz- és éne- 

kesnő a Koster és Bial mulatóból New-Yorkból. 

Továbbá az összes szerződtetett elsőrangu nmiü- 
vészek fellépte, uj misorral. 

Mindennap este 8 órakor. 

Belépti dij 50 kr. 

Kitünő ételekről és italokról gondoskodik 

Winkler Jakab 
bérlő. 

Tisztelettel jelentjük a n. é. 
ségnek 

Holnap junius 3-ától 

közön- 

mindennap Hadl Ödön karmester vezetése 
alatt 10 tagból álló tambura társaság 
fogja a n. é. közönséget szórakoztatni. 

Vasárnap és ünnepnapokon délelőtt is játszik. 
Gárdonyi Imre és társa. 
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Hirdetések. 

Árlejtési hirdetmény. 
Alulirt intézet közgyülése f. hó 29-én Naszódon egy inté- 

zeti ház épitését határozta el, melynek kivitele illetve az épités 
eszközléss érdekében az árlejtési versenytárgyalás Naszódon 
az intézet helyiségében f. évi junius hó 25. nap- 
jának délután 2 órájakor fox megtartatni. 

A kikiáltási ár 10.931 forint 95 krban van megállapitva, 
mely összegnek 5',-a készpénzben, vagy óvadékképes értékpapi- 
rokban bánatpénzül az árlejtés megkezdése előtt teendő le s mely 
a vállalkozó által azonnal 10 százalékra egészitendő ki biztosi- 
tékképen. . 

A tárgyalás szóbeli, de zárt irásbeli s a fentirt óvadékkal 
ellátott ajánlatok is elfogadtatnak a tárgyalás megkezdése előtt. 

A részletes árlejtési feltételek valamint a terv és költ- 
ségvetés az intézet hivatalos helyiségében a hivatalos órák alatt 
bármikor megtekinthetők. 

Felkéretnek ennélfogva az árlejteni óhajtó vállalkozók a 
versenytárgyaláson résztvenni. 

A naszód vidéki takarék és hitelintézet részvénytársaság 
közgyülésének 1899. május 28-án hozott határozata alapján 

505. 2-8. Az Igazgatóság. 

449-1899 506. 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 102. §. értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a bhunyadi kir. járásbiróság 1899. sp. évi 128, sz. 
végzése következtében dr. Albreeht Lajos ügyvéd által képviselt bhunyadi fake- 
reskedő társaság javára Kápota Oaucz csiriki meregyói lakos ellen 120 forint 
65 kr. és járul. erejéig 1899. évi május hó 8-án foganatositott kielégitési vég- 
rehajtás utján le és felülfoglalt és 340 frtra becsült 2 drb ökör, egy drb ellős 
tehén, 6 drb juh, 8 drb borju, egy kecza disznó és 8 drb szekérből álló ingó- 
ságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a bhunyadi kir. járásbiróság V. 269,-1899 számu vég 
zése folytán 120 frt 65 kr. tőkekövetelés, ennek 1898 évi Julius hó9. napjától 
járó 5 százalék kamatai és eddig összesen 37 frt 73 krban biróilag már meg- 
állapitott költségek erejéig alperesnél Meregyón leendő eszközlésére 1899. évi junius 
hó 6. napjának délelőtt 10 órája határidéül kitüzetik, és ahhoz venni szándékezók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. cz. 
107. 108. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek, becsáron alól is eladatni fognak. 

A törvényes határidéó a hirdetménynek a biróság tábláján történt kifüg- 

gesztését követő naptól számittatik. 
Kelt Bhunyadon, 1899 évi május hó 26. napján. 

Csutak János, 
kir. bir. vghjtó. 

Zilahonr, 
Szilágyvármegye székhelyén, 

a Kossuth-téren ujonnan épitett emeletes házam 

földszintjén 

három nagy bolthelyiség, 
mindegyikhez raktár és egy pinecze, bérbe kiadó. 

Zilahb, 1899 május 27. 
Kiss Ernő, 

499 3-8. ügyvéd. 

AZ „ANKER' 
élet- és járadékbiztositó-társaság 

Igazgatóság : Magyarországi vezérképviselőség : 

Bécs, I, Hoher Markt 11. Budapest, VI, Deák-tér 6. 

(Anker-Hof.) (Ankerudvar). 

261. 10-26 a társaság saját házaiban. 

Társasági vagyon 1897 év végén 124 millió korona. 
Biztositási állomány 1897 év végén 480 millió korona. 
Kifizetések összege a társaság 40 éves fennállása óta 204 millió 

korona. 
Dij és kamat bevételek az 1898 évben I8 millió 852,000 korona. 

Az ,A' osztalkterv szerint nyeremény részesüléssel biztositottak 
az utolsó tiz évben következő osztalékot kaptak készpénzben : 

1889, 1890, 1891, 1892, 1893, 1894, 1895, 1896, 1897, 1898. 
években a befizetett évi dijnak 250/, át. 

A vegyes- és takarékpénztári biztositásoknál ,B' osztalékterv 
szerint (u. n. emelkedő osztalék) az első nyeremény-felosztás 1897- 
ben volt és az osztalék a biztositás egész tartarna alatt befizetett 
összes dijak 3 százalékát tette ki készpénzben, és pedig 1897-ben 
90/., 1898-ban az évi dijnak 12 százalékát. 

Jutányos dijak mellett, kedvező feltételek ! 
Prospectussal és felvilágositással szolgál az „Auker főügynöksége 

Kolozsvárt, Széchenyi-tér 31. 

Bernstein padló-fénymáz, 
Pillanat padló-fénymáz, 

Email Glasur fehér és szines, 
fest és fényez egyhuzamban. 

A MARX LAJOS Bécs, Mainz és Szentpétervár 

fény- és festékgyárából. 
Gyorsan száradó, tartós és mindenkivel kezelhető fénymáz, padlók, 

konyhabutorok és bárminő fa, vas vagy bádog házi eszközökre. 
Kitünő mosható festék falra, konyhai öblitő helyeken. 

Raktára Gergely Ferencz, Biasini Sándor és ifj. Pere Istvánnál. 
255. 7-12. 

Szegedi szappan és Sarg-féle Kalodont. 

! 

Kefék, kókus lábtörlők, ecsetek- és porolók nagy és 
kicsinybeni raktára 

Havas Lázárnál 
Kolozsvárt, Wesselényi M. (hid-utcza) 13 sz. alatt. 

Nagy választéku ruha, haj, fog, bajusz, butor, bitlisrd, fénye- 
sitő (vikszoló), surló, órás, szüstnemű, biczikij, pohár, üveg, closett 
stb. kefék, seprők és meszelők. Méteresek (ezolstok.) 

Festékek, olajok, bromzok, szinarany és érczlapok, lakkok min- 
den szin és minőségben, benzin, giczerin és sósav stb. stb. 

Ecsetek, (penzli) testő, mázoló, vonalozó, aranyozó, porczellán 
festé-, fényképészet és stbbihez. 

Fésük minden minőségben. 
Lábtörlők különböző faj és szinben. 
Borbély- és fedrászathoz szükséges, és minden e szakmához 

használó berendezés, felszerelés, műszerek és a legáltalánosabban 
ismert forrásból való és az eredeti árjegyzékbe irt árak mellett 
minden illatszer u. m. bajuszpedrők, bajuszkötők, arcz, száj, fejvi- 
zek, fogporok, szappanok és hajfestők minden szinben. 

Vidéki megrendelést bármily kis mennyiségben kiszolgálok. 
teljes tisztelettel 
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502. 2-ő. Mavas Lázár. 
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Nádszék ülések és kötélneműek. 

Kut szivattyuk és épitési szivattyuk ! 
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Kolozsvári vizvezeték- és csatornázási- 

vállalat 

Bányai X. és Társai bejegyzett czég. 

Iroda, mühelyek- és raktárak: 

Kelozsvár, főtér 18. szám. Telefon 324. szám. 

Elvállaluank ugy helyben mint vidéken is, magánbázakban, urs- 
dalmak és kastélyokban a legujabb modern kivitelben, a legmesszebb 
menő műszaki berendszéseket, bármily nagyságban, valamint a ré- 
gebben berendezetteknek a mai kor szerinti átalakitását és javitá- 
sát teljes garantirozás mellett a legolcsóbb árakon. 

Létesitünk fürdő-telepeket, egészségügyi berendezéseket a leg- 
ujabb találmányok szerint, klcsetteket, fütés és viágitási készüléket, 
melegviztelepeket, vizkutatásokat, furatásokat és alagcsöveztetéseket 
a saját rendszerünk szerint. 

Készitünk tüzoltó fecskendőket, felszereléseket, szivattyukat, kézi 
és kerti fecskendőket minden alakban és nagyságban. 

A legelsőrangu gyárakkal levő előnyös összeköttetéseink foly- 
tán a legjutányesabb árak mellett vállalkozunk és szállitunk. 

Költségvetés és tervezeteket dijmentesen készitünk ugy a helyi 
mint vidéki t. megbizóinknak. 

Kérve kiterjedt vállalatunknak pártfogását és becses megren- 
deléseit. 

Kolozsvári vizvezeték és csatornázási vállalat 

Bányai K. és társai 
289. 19-20. Kolozsvár, főtér 18. sz. Telefon 324 szám. 
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Tüzoltó fecskendők és felszerelések! 

Sürgönyezim : Solymosy-gépgyár. 

..........................u... 
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Falun egy szerény igényü, 
szorgalmas, megbizható 

szakácsnó, 
ki kitűnően főz, jól tudja a baromfit tenyészteni a tejet kezelni, 

alkalmazást nyer. 

Czim a kiadó-hivatalban. 498. 2-2. 

WITTMANN GYÖRGY 
épület és butor-asztalos üzlete 

Külmonostor-utcza 5. szám. 

Elvállalok épület és butor munkákat, teljes kávéház és boltbe- 
rendezéseket jutányos árban, ajánlom uj szerkezetü ebédlő asztalai- 
mat, a mely kihuzható 24 személyre is a nélkül, hogy külön betévő 
vendéglapot igényelne, a mely nálam bármikor megtekinthető. 

Vidékre képes árjegyzékkel szolgálok. 
A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve kiváló tisztelettel 

458. 6-6. Wittmann György. 

SILLÓ GYULA ügynöki irodája. 
Kolozsvár sz. kir. város által hatóságilag óvadékkal engedélyezett 

tudakozó, közvetitő és elhelvező intézete különös sulyt fektet mindennemü 
szállodai, vendéglői, kávéházi es más privátházi megbizásokra. 

Elhelyez minden e szakba vágó főpinczér, szoba asszony, cassirnő, 
pinczérnő, szobaleány, kávéslegény, londiner stb. ugyszintén gazdatiszt, 
gazdaasszony, ispén, biró, szakácsné, kertész, kocsis, szóval minden néven 
nevezendő személyzetet. 

Eszközöl bármily nemü és rangu házasságokat a legnagyobb dis- 
eretió és fitoktartás mellett, továbbá mindenféle adásvételt, p. o. telkek, 
házak, ivó, bormérés, szálloda, fürdőhelyiségek, ingatlan javak és érték- 

papirok eladását vagy megvételét, valamint bármilynemü megbizásokat a 

külföldre is a legpontosabban teljesit. 

A „Nemzeti népbiztositó" kinevezett ügynöke, a téren szives felvi- 
lágositással szolgát bármikor és bárkinek, mely biztositó intézet ugy sze- 
gény, mint gazdagoknál a legbiztosabb és legelőnyösebb feltételeket nyujtja 
bizonyos elért időre vagy helálesetre. 

Intézetem a monarchiában a legnagyobb kiterjedésü ismeretség, jó- 
hirnév és virágzásnak örvend, miért is kérem becses megbizásaival továbbra 
is megajándékozni. Teljes tisztelettel 
457. 6-26. Silló Gyula ügynök. 

Sürgönyczim: Sílló - Kolozsvárt. 

SOLYMOSY ÉS TÁRSA BETETITARSASÁG 
gépgyár- és vasöntőde Kolozsvárt. Telephon 186. 

Készit legjutányosabb áron és legpontosabb kivitelbsn a mai legmodernebb igényeknek teljesen megfelelő: álló és fekvő 

gőzgépeket a legujabb és legkissebb káros térrel műüködő dugattyus vezérművel; gőz- és szijhajtása szivattyukat, sajtókat, 

mexk- teljes szeszgyári-, malom és téglagyári berendezéseket, 0 
gőz-kazánokat, vizi-kerekeket- és turbinákat; valamint mindennemü gazdasági gépeket, u. m: cséplőgépet, 
járgányokat, rostákat, Trieureket, szecskavágókat setb. 

Különös figyelmébe ajánljuk ugy a t. gazdáknak, mint kereskedőknek magyban gyártott 

vilulla 4 anu 

ekéinket, 
különböző gazdasági, kereskedelmi és épület öntvényeinket, u. m: oszlopokat, esigalépesőket stb. stb. 

Mindennemü gépek és géprészek javitását a legjutányosabb áron és teljes megelégedésre eszközöljük. 
Összes általunk szállitott munkánkért legmesszebb menő jótállást vállalunk el. 
Tervezettel és költségvetéssel készséggel szolgálunk. 
Szives pártfogásukat kéri 

ton 

igénylők rendelkezésére. 
Van orvos, gyógytár, távirda. posta 600 szoba áll a közönség rendelkezésére napi ár 80 krtól fennebb, szobák árai május I5-étől julius 

lig és augusztus I5-től szeptember 15-ig 30 '/, al olcsóbbak. Van 5 vendéglő, melyekben nagyon jutányosan étkezhetni. 
Szórakozásul vannak parkok, erdei sétányok. olvasó, zongora- és társalgó termek, tornászat, csolnakázó tó, szinház, 

bálok s kirándulások; ugyszintén egy elsőrangu czigány zenekar. 
Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett ingyen lakásban és gyógydijmentesség" en részesülnek. 
A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasut állomáson szállanak ki, 

csik szállitják a gyógyvendégeket, társas kocsin, ha csak egy személy jelentkezik 2 frt, több személynél személyenként 1 frt 30 kr. fizetendő Egy ma- 

gánkeocsi dija 3 frt, - Ezen kocsikra jegyek a földvári állomásfőnöknél válthatók. 

srógfrAó, 
melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai által a 

világ legelső égvényes, vasas savanyuvizének jelentetett ki: 

- az évad május hó lő5-étől szeptember hó végéig tart. 
Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomorégés s 

a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkor és kedély- 

korban, idegbajokban, máj és lépdaganatokban, az epe kivezető csövein-k hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, fejlődési sápkorban 8 az ezen 

alapuló hószám zavarokban és különösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmaiban kezdődő hugy- és fővénykő lerakodás 

a hugykőképződéseknél, a méh idült tömüléseinél, dagainál, fehérfolyás, a nemi részek gyengeségeiben, angol korban, köszvény- és esuzbajok. 

Az ásványviz használataival kapcsolatosan ujonnan berendezett meleg- és hideg ásványviz fürdők, hidegvizgyógymód, massage áll az azt 

Minden megkeresére utasitást és felvilágositást készséggel ad 

Előpatak, 18999 május hó. 

151. 15- 

SOLYMOSY és TÁRSA betéti-társaság. 

hangversenyek, 

honnan 1 óra távolságra eső Előpatak magán- és társas ko. 

470. 3-20. 

A fürdőigazgatóság. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, 


